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Vorschlag fiir eine
ENTSCHEIDUNG DES RATES
iiber die Anhérung der Europidischen Zentralbank durch die Behoérden
der Mitgliedstaaten zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften

Vorschlag fiir einen
BESCHL
iiber die zur Festlegung des Schliissels fiir die Zeichnung des Kapitals
der Europiischen Zentralbank benétigten statistischen Daten

Vorschlag fiir eine
YERORDNUNG (EG, Euratom, EGKS) DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 260/68 zur Festlegung
der Bestimmungen und des Verfahrens fiir die Erhebung der Steuer
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ER E
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auf welche Artikel 12, Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 14 des Protokolls iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwendung finden
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Vorschlag fiir eine
Entscheidung des Rates
itber die Anhorung der Europiischen Zentralbank durch die Behérden der
Mitgliedstaaten zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften

BEGRUNDUNG

Stufe 3 der Wirtschafts- und Wihrungsunion beginnt am 1. Januar 1999, Die Europiische
Zentralbank  wird  errichtet, nachdem  die  Staats- und  Regicrungschefs  gemif
Artikel 109§ Absatz 4 LiG-Vertrag  bestiitigt  haben,  welche  Mitgliedstaaten  dic
notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfthrung ciner cinheitlichen Withrung crfitllen.
Dic Kommission legt hiermit Vorschlige fiir sckundirrechtliche Vorschriften vor, die das
lI'unktionieren des Europédischen Systems der Zentralbanken (ESZB) und der
luropiiischen Zentralbank (EZB) betreffen.

1. Allgemeines

Gemiill Artikel 105 Absatz4 EG-Vertrag (und Artikel 4 Buchstabe a ESZB-Satzung)
wird dic EZB “von den nationalen Behérden zu allen Entwiirfen fiir Rechtsvorschrifien
im Zustindigkeitsbereich der EZB (gehort), und zwar innerhalb der Grenzen und unter
den Bedingungen, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 106 Absatz 6 festlegt.”

Giesetzgebungsinitiativen auf der Grundlage von Artikel 106 Absatz 6 kann sowohl die
Kommission als auch die EZB ergreifen. In Gespriichen zwischen der Kommission, den
Mitglicdstaaten und dem Luropiischen Wihrungsinstitut (KW wurde Einvernehmen
dariiber crzielt, daB diese Entscheidung auf Vorschlag der Kommission erlassen werden

sollte.

Mit der vorgeschlagenen Entscheidung des Rates soll festgelegt werden, innerhalb
welcher Grenzen und unter welchen Bedingungen die EZB von den Behorden der
Mitglicdstaaten zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften zu horen ist, die im
Zustiindigkeitsbereich der EZB liegen. Die Anhorungspflicht entspricht derjenigen, der
dic nationalen Behérden gegenwirtig in bezug auf Entwiirfe fiir Rechtsvorschriften im
Zustindigkeitsbereich des EWI unterliegen (Entscheidung 93/717/EG des Rates vom
22. November 1993)!, Der Entwurf soll sicherstellen, dall die EZB zu einem frithen
Stadium des Entscheidungsprozesses gehort wird und ihr geniigend Zeit zur Verfigung
steht, um ihre Auffassung darzulegen.

Iis besteht eine Pflicht zur Anhérung der EZB. Mit dieser Regel soll sichergestellt
werden,  daB der Instanz, der Aufgaben im monetiren und finanziellen Bereich
tibertragen worden sind, Gelegenheit gegeben wird, sich zu scitens anderer Instanzen auf
Gemeinschaftsebene oder in den Mitgliedstaaten geplanten Maflnahmen zu duflern, die
ihren Zustiindigkeitsbereich beriihren. Nationale Maflnahmen werden beriicksichtigt, weil
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dicsc im Zusammenhang mit der WWU Auswirkungen auf die einheitliche
Wiihrungspolitik haben koénnten. Die EZB wird priiffen, ob die geplanten
Rechtsvorschriften mit ihren Aufgaben vereinbar sind; auBlerdem wird sie fachkundigen
Rat ertcilen. Insgesamt fordert dies die Kohédrenz der Politiken.

Rechtsakte zur Festlegung der genannten Grenzen und Bedingungen sind nur im
Hinblick auf geplante nationale Rechtsvorschriften notwendig, nicht aber im Hinblick auf
Vorschlige flir Rechtsakte der Gemeinschaft, wic aus dem Wortlaut von Artikel 105
Absuatz 4 hervorgeht.

Dicese Vorlage fur eine Entscheidung des Rates beruht auf folgenden Prinzipien:

e Sowohl der Notwendigkeit, den Entscheidungstriigern die Auflassung der EZB zur
Kenntnis zu bringen, als auch dem Anliegen, der konsulticrenden Instanz und der EZB
unndtige Belastungen zu ersparen, soll angemessen Rechnung getragen werden.

e Decr 1{G-Vertrag verlangt, daB3 die EZB zu allen Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften in
ihrem Zusténdigkeitsbereich gehért wird. In dem Entscheidungsentwurf werden
verschiedene Bereiche genannt, in denen eine Anhorung erforderlich ist, da sie die
Autgaben betreffen, die der EZB durch den Vertrag iibertragen werden. Dies entbindet
di¢ cinzelstaatlichen Behérden jedoch nicht von der Verpflichtung, auch bei
Iintwiirfen fiir Rechtsvorschriften, die nicht unter einen der aufgefiihrten Bereiche zu
subsumieren sind, zu priifen, ob sie¢ nicht doch in den Zustiindigkeitsbereich der EZB
fullen: allerdings bezweckt dic Auflistung bestimmter Bereiche, dal dic Anhdrungen
praktikabel bleiben.

e Aul' Besonderheiten der  Rechtssysteme  der Mitgliedstaaten  wird  Riicksicht
genommen. So konnen die Mitgliedstaaten selbst dariiber befinden, wic sie die
Anhdrungen der 1ZB durch ihre verschiedenen Behdrden entsprechend den jeweiligen
Giepllogenheiten durchfihren.

e Mit dem Entscheidungsentwurf soll zu mehr Transparenz und Rechtssicherheit
~hinsichtlich der Rechte der EZB und der Pflichten der nationalen Behérden
beigetragen werden.

2. Erlduterungen zu den einzelnen Artikeln
Artikel 1

In dicsem  Artikel werden die Begriffe “Entwiirfe fiir Rechtsvorschriften” und
“(eilnehmende Mitgliedstaaten” definiert. '

Dic restriktivste  Definition  von  “Lntwiirfen (lir Rechtsvorschriften™  hiitte  den
Anwendungsbereich des Artikels auf formelle Gesetze beschriinkt, die zur Annahme
durch das Parlament vorbereitet werden. Diese Definition wurde jedoch aus drei Griinden
nicht gewiihlt, Brstens entspricht sic offensichtiich nicht der Intention der Verfasser des
I:G-Vertrags, da diese sich sonst ciner anderen Formulierung bedient hitten; zweitens
wiirde sic bestimmte Maflnahmen von legislativem Charakter, die fir die EZB von
Belang sind, ausschlieflen; und drittens wiirde sie zu einer Ungleichbehandlung der
Mitglicdstaaten fithren, weil eine Mafinahme, die in einem Land in Gesetzesform
pckleidet ist, anderswo die Form eines anderen Rechtsinstruments annehmen kann.



Artikel 100 EG-Vertrag gibt hier cinen Hinweis. Danach erldt-der Rat “Richtlinicn (ur
dic Angleichung derjenigen Rechts- und Verwaltungsvorschrifien der Mitgliedstaaten,
die sich unmittelbar auf” die Errichtung oder das FFunktionicren des Gemeinsamen
Marktes auswirken™.

Unter “Rechtsvorschriften™ versteht man im allgemeinen formelle Gesetze, die gemiB
den nationalen verfassungsrechtlichen Regeln verabschicdet werden, sowie Vorschrifien,
die sich aus formellen Gesetzen ableiten. Kennzeichnend fiir diese Vorschriften sind ihre
allgemeine Anwendbarkeit und die Tatsache, daB} sic Regeln fiir eine unbestimmte
Anzahl von Fillen festlegen und sich an eine unbestimmte Anzahl von (natiirlichen und
juristischen) Personen richten.

Unter . “Verwaltungsvorschriften” versteht man im allgemeinen Regeln, die von
offentlich-rechtlichen Korperschaften fiir nachgeordnete Stellen aufgestellt werden. Thre
Einbezichung in Artikel 100 rechtfertigt der Zweck dieses Artikels, nidmlich die
Frrichtung  des Binnenmarktes. Eine Anhérung der EZB zu derartigen
“Verwaltungsvorschriften”  ist  offensichtlich  nicht  durch  Artikel 105  Absatz 4

vorgesehen,

Somit wird bei der Definition der “Entwiirfe [tir Rechtsvorschriften™ im Sinne von
Artikel | auf die Kriterien der allgemeinen Anwendbarkeit, der unbestimmten Anzahl
“von Lillen, (tir die Regeln festgelegt werden, und der unbestimmten Anzahl von
Adressaten abgestellt.

Aufgrund von Absatz2 werden dicjenigen Entwiirfe fir Rechtsvorschriften von der
Anhérungspflicht ausgenommen, mit denen EG-Richtlinien umgesetzt werden. Nach
Artikel 105 Absatz 4 erster Spiegelstrich ist die EZB némlich bereits vor dem Erla3 von
I:(i-Richtlinien zu héren. Zudem haben die Mitgliedstaaten der Kommission iiber die
Umsctzung von Richtlinien Mitteilung zu erstatten.

Artikel 2

In Artikel 2 werden die Bereiche festgelegt, in denen cine Anhorung erforderlich ist.
Grundlage hierfir sind Artikel 105 EG-Vertrag und Artikel 3 EZB-Satzung, wo die
Aufgaben der EZB festgelegt werden. Die Aufzihlung ist jedoch nicht abschlieBend.

Gegeniiber der fur das EWI geltenden Entscheidung des Rates 93/717/EG weist dic
vorgeschlagene  Entscheidung  verschiedene  Anderungen auf. Dics entspricht dem
Umstand, daB sich dic Aufgaben der EZB nicht mit denen des EWI decken, und dem
Iirfordernis, den unterschiedlichen Verpflichtungen der teilnchmenden Mitgliedstaaten
cinersceits und der Mitgliedstaaten mit einer Ausnahmeregelung andererseits Rechnung zu
tragen. Die ECU hort ab dem 1. Januar 1999 auf zu existieren; Konsultationen iiber ihren
Status werden damit gegenstandslos. Die besondere Hervorhebung grenziiberschreitender
Transaktionen im Spiegelstrich iiber die Verrechnungs- und Zahlungssysteme wird
fallengelassen; dies entspricht dem Wortlaut von Artikel 105 Absatz2 EG-Vertrag
besser.

Gemiils Artikel 2 Absatz 2 des vorgeschlagenen Entscheidungstextes haben die nicht
tcilnchmenden Lénder die EZB zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften, die das geld- und
wiihrungspolitische Instrumentarium betreffen, zu horen. Gemill Artikel 44 der EZB-
Satzung hat die EZB diejenigen Aufgaben des EWI zu iibernehmen, die infolge der fiir
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cinen oder mehrere Mitgliedstaaten geltenden Ausnahmeregelungen noch erfiillt werden -
miissen. Aufgrund der Entscheidung 93/717/EG des Rates haben die Mitgliedstaaten das
WI zu allen Entwiirfen fur Rechtsvorschriften zu geld- und wihrungspolitischen
Instrumenten zu horen, da diese in den Zustiindigkeitsbereich des EWI fallen, wie sich
aus den in Artikel 4.1 und 4.2 der EWI-Satzung festgelegten Aufgaben des EWI ergibt.
Hicrzu gehdrt insbesondere die Entwicklung der Instrumente und Verfahren, die zur
Durchfiihrung ciner cinheitlichen Withrungspolitik erforderlich sind.

Dic Aulzihlung bestimmter Zusténdigkeitsbereiche ist nicht abschlieBend. GeméiB
Artikel 105 Absatz 4 EG-Vertrag haben die nationalen Behorden die EZB zu geplanten
Rechtsvorschriften zu héren, die die Aufgaben des 1iSZB berithren. Gemd Artikel 2
sechster Spiegelstrich dieser Entscheidung haben die nationalen Behorden die EZB zu
Rechtsvorschriften hdren, die sich auf Finanzinstitute bezichen, soweit sie die Stabilitit
der Finanzinstitute und Finanzmérkte materiell beeinflussen. Diese Verpflichtung 148t
jedoch die gegenwirtige Zuordnung der Zustidndigkeiten fiir Malnahmen auf dem Gebiet
der Aulsicht der Kreditinstitute und der Stabilitit des Finanzsystems unberiihrt. Ein
solcher Hinweis ist aus folgenden Griinden wiinschenswert:

e Dic reilnehmenden Mitgliedstaaten sollen die IEZB  dabei  unterstiitzen, ihrer
Zustiindigkeit  fur diec  Durchfihrung der Wiihrungspolitik in  der Euro-Zone
ordnungsgemii nachzukommen. Aul” Angelegenheiten im Zusammenhang mit der
Stabilitéit der Finanzmirkte und Finanzinstitute mufite in Artikel 105 Absatz 2 nicht
cigens Bezug genommen werden, da die wirksame Durchfithrung der Geldpolitik eng
mit  Aspekten der  Organisation der Finanzmirkte und der Finanzinstitute
susammenhingt.  Geldpolitische Instrumente beeinflussen die  Liquiditétssituation
cinzelner  Finanzinstitute und  beriihren  damit mittelbar  Bereiche, fir die die
Aulsichtsbehorden zustindig sind. MaBinahmen wiederum, die von den zustindigen
Aulsichtsbehérden in bezug auf einzelne Finanzinstitute getroffen werden,
becinflussen deren Fahigkeit zur Schopfung von Buchgeld und damit indirekt auch die
1iquiditiitsversorgung der Wirtschaft.

e Was die Mitgliedstaaten mit einer Ausnahmeregelung anbetrifft, so wird die EZB
gemill Artikel 44 EZB-Satzung die Aufgaben des EWI iibernehmen, die aufgrund
bestehender Ausnahmeregelungen in Stufe 3 noch ausgefiihrt werden miissen.

Artikel 3

Durch die Anhdrung der EZB sollte das nationale Geselzgebungsverfahren nicht
ungebiihrlich in die Linge gezogen werden. Zur Erleichterung der Terminplanung sollte
¢s den nationalen Behorden gestattet sein, der EZB fiir die Abgabe ihrer Stellungnahme
cine Frist zu setzen, sofern sie dies als erforderlich erachten. Mit der Einmonatsfrist
werden sowohl die Interessen der nationalen Behdrden als auch dic der EZB angemessen
beriicksichtigt.  Nach  Ablauf dieser Frist darf ein  Nichtvorliegen einer EZB-
Stellungnahme das nationale Gesetzgebungsverfahren nicht weiter aufhalten.

In besonders dringlichen Fillen kann die Frist verkiirzt werden. Die EZB hat die
Maglichkeit, um eine Fristverldngerung um bis zu vier Wochen zu ersuchen.



Artikel 4

Aulgrund der Verschicdenartigkeit der Rechtssysteme sollte den Mitglicdstaaten bei der
praktischen Ausgestaltung der Anhdrungen der EZB groBimogliche Freiheit gelassen
werden. Jeder Mitgliedstaat soll intern iiber dic Regelungen entscheiden, die die
Umsetzung der Entscheidung gewdihrleisten.

Artikel 4 legt auch fest, welche Behorde die Anhorung durchzufiihren hat, wenn mehrere
Bchorden am ErlaB eines Rechtsakts beteiligt sind. Rechtsvorschriften werden haufig von
anderen Instanzen als denjenigen vorbereitet, die letztendlich entscheiden (so werden
formelle Gesetze von der Regierung vorgeschlagen und vom Parlament verabschiedet;
oder cine nachgeordnete Stelle bereitet eine Rechtsverordnung vor, die von dem
zustindigen Ministerium in Kraft gesetzt wird). Somit stellt sich die Frage, in welchem
Stadium die EZB zu konsultieren ist.

In diesen Fillen ist die EZB von der vorbereitenden oder vorschlagenden Behédrde zu
horen, weil der 1IZB Gelegenheit gegeben werden sollte, ihre Ansichten in einem relativ
frilhen Stadium  des Gesetzgebungsprozesses  darzulegen, so dald sie leichter zu
heriicksichtigen sind. AuBerdem wird den Parlamenten der Mitgliedstaaten damit bei
lormellen Gesetzen die Konsulticrung der 1Z13 erspart. Artikel 4 stellt sicher, dald dic
Stellungnahme der 1713 der dic Rechtsvorschrift erlassenden Instanz zusammen mit dem
Vorschlag tibermittelt wird.

Artikel §

Dic Verpflichtung der nationalen Behérden zur Anhérung der EZB gilt ab Beginn der
dritten Stufe (vgl. Artikel 109e Absatz3), d.h. ab 1.Januar 1999. Die hier
vorgeschlagene Entscheidung tritt daher am 1. Januar 1999 in Kraft. Das EWI, das zur
Zcit gemiifl der Entscheidung 93/717/EG des Rates zu horen ist, wird nach Errichtung der
171 liquidiert, d.h. mehrere Monate vor Beginn der dritten Stufe. Dic Entscheidung
93/717/1iG des Rates findet daher noch nach Errichtung der 1B bis zum Beginn der
dritten Stufe Anwendung, mit der Einschriinkung, dafy dic zu hérende Instanz dic EZB
ist. Dic Abgabe von Stellungnahmen zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften ist cine
Aulpabe, die dic EZB gemill Artikel 1091 Absatz2 vom EWL iibernimmt. Diese
Klarstellung wird in Erwiigungsgrund 8 vorgenommen. Artikel 5 Absatz 2 sicht vor, daf3
dic Entscheidung 93/717/EG des Rates erst mit Beginn der dritten Stufe auBer Kraft tritt,



VORSCHLAG FUR EINE

ENTSCHEIDUNG DES RATES

ither die Anhérung der Europiiischen Zentralbank durch diec Behiérden der

Mitgliedstaaten zu Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften

9%[0056[0\):)

DER RA'T DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 105 Absatz 4 und Artikel 106 Absatz 6, sowie auf die Artikel 4 und 42 der
Satzung des Européischen Systems der Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank,

aul" Vorschlag der Kommission?

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments?,

nach

Stellungnahme  |der  Luropdischen  Zentralbank]  |des  Européischen

Wiihrungsinstituts]4,

in lirwiigung nachstehender Griinde:

(h

3)

Dic Europiische Zentralbank (im folgenden “die 11ZB8™) wird errichtet, sobald
ihr Dircktorium ernannt ist.

Gemiill dem Vertrag ist die EZB von den Behorden der Mitgliedstaaten zu allen
Iintwiirfen fiir Rechtsvorschriften, die in seinen Zustindigkeitsbereich fallen, zu
horen. Es obliegt dem Rat, die Grenzen und die Modalitéten dieser Anhorung
festzulegen.

Diese Verpflichtung der Behorden der Mitgliedstaaten zur Anhérung der EZB
lifdt die Verantwortlichkeiten der einzelstaatlichen Behorden in den in diesen
intwiirfen behandelten Sachbereichen unberiihrt. Gemil Artikel 105 Absatz 4
Ii(i-Vertrag- horen die Mitgliedstaaten die LEZB zu allen Entwiirfen fiir
Rechtsvorschriften im Zustiindigkeitsbereich der EZB. Dic in Artikel 2 dieser
Entscheidung  enthaltene  Aulzihlung  bestimmiter Zustiindigkeitsbereiche st
nicht abschlicBend. Artikel 2 scchster Spicgelstrich dieser Iintscheidung 148t die
gegenwirtige Zuordnung der Zustindigkeiten fiir MaBnahmen auf dem Gebiet
der Aufsicht tiber die Kreditinstitute und der Stabilitit des Finanzsystems
unberiihrt.

ABL Nr. ... ~

ABI. Nr. ...

Erfolgt die Anh8rung vor Errichtung der EZB, so wird geméB Artikel 109 t Absatz 8 EG-Vertrag das

EWI gehort.



(4

(6)

(7

(8)

Die geld- und wihrungspolitischen Aufgaben und Operationen des ESZB sind
in der Satzung des ESZB und der EZB festgelegt. Die Zentralbanken der
tcilnehmenden Mitgliedstaaten sind Bestandteil des ESZB: sie handeln
entsprechend den  Leitlinien und Weisungen der 1ZB. In Stufe3 der
Wirtschafts- und Wiihrungsunion haben dic Beharden der nicht teilnehmenden
Mitglicdstaaten dic EZB zu Entwiirfen  fiir Rechisvorschriften  dber  dic
Instrumente der Geld- und Wiihrungspolitik zu héren.

Solange bestimmte Mitgliedstaaten nicht an der Geld- und Wiihrungspolitik der
1ESZB teilnehmen, fallen die von den Behorden dieser Mitgliedstaaten zur
Durchfiihrung ihrer Geld- und Wihrungspolitik getroffenen Beschliisse nicht
unter diese Entscheidung.

Durch die Anhorung der EZB diirfen sich die Verfahren zur Verabschiedung
von Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften in den Mitgliedstaaten nicht
unangemessen in die Lénge ziehen. Die der EZB fiir die Abgabe ihrer
Stellungnahmen gesetzten Fristen miissen ihr jedoch die Moglichkeit geben, die
ihr vorgelegten Texte mit der erforderlichen Sorgfalt zu priifen. In
crwiesenermafen duBlerst dringlichen Fillen, 7. B. bei hoher Sensibilitit der
IFinanzmirkte, konnen dic Mitgliedstaaten cine I'rist von weniger als cinem
Monat setzen. Insbesondere in solchen Fillen sollte im Dialog zwischen den
cinzelstaatlichen Behorden und der EZB moglichst den Interessen beider Seiten
Rechnung getragen werden.

Gemil dem Protokoll Nr. 11 Absatz 5 und 8 gilt diese intscheidung nicht fiir
das Vereinigte Konigreich Grofibritannien und Nordirland. solange es nicht zur
dritten Stufe tibergeht.

Vom Tag der Errichtung der EZB bis zum Beginn der dritten Stufe haben die
nationalen Behorden die EZB gemil der Entscheidung 93/717/EG des Rates
und Artikel 109 1 Absatz 2 des Vertrages zu horen -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel |

(1) Im Sinne dieser Richtlinie gilt als:

1eilnchmender Mitgliedstaat: ein Mitgliedstaat, der die einheitliche Wihrung gemé dem
Vertrag cinfiihrt;

lsntwiirfe fiir Rechtsvorschrifien: Entwiirfe verbindlicher Vorschriften, die im gesamten
(icbiet eines Mitgliedstaats allgemein anwendbar sind, Regeln fiir eine unbestimmte
Anzahl von Fillen festlegen und sich an eine unbestimmte Anzahl von natiirlichen oder
juristischen Personen richten.



(2) Nicht als Entwiirfe fiir Rechtsvorschriften im Sinne von Absatz 1 gelten Entwiirfe fir
Vorschriften, deren alleiniger Zweek darin besteht, Richtlinien der Gemeinschaft in das
innerstaatliche Recht der Mitgliedstaaten umzusetzen oder kontinuierlich anzuwenden.

Artikel 2

(1) Dic Behorden der Mitgliedstaaten horen dic EZB zu allen nach Artikel 109 I des
Vertrages in ihre Zustiindigkeit fallenden Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften, insbesondere
in folgenden Bereichen:

- Wiihrung,
- Zahlungsmittel,
- nationale Zentralbanken,

- lirhebung, Aufbereitung und Weitergabe statistischer Daten in den Bereichen
Wihrung, Finanzen, Banken, Zahlungssysteme und Zahlungsbilanzstatistik,

- Zahlungs- und Verrechnungssysteme,

- Bestimmungen zu Finanzinstituten, soweit sic die Stabilitit der Finanzinstitute
und Finanzmirkte materiell beeinflussen.

(2) Dic Behorden der Mitgliedstaaten, die keine teilnchmenden Mitgliedstaaten sind,
horen dic EZB dariiber hinaus auch zu allen Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften, die das
geldpolitische Instrumentarium betreffen.

(3) Unmittelbar nach Eingang eines Entwurfs fiir Rechtsvorschriften teilt die EZB den
betreffenden nationalen Behdrden mit, ob dieser Entwurf ihrer Ansicht nach in ihren
Zustiindigkeitsbereich fillt.

Artikel 3

(1) Dic Behorden der Mitgliedstaaten, die einen Entwurf fiir Rechtsvorschriften
vorbereiten, konnen der EZB, falls sie dies fiir erforderlich erachten, fiir die Ubermittlung
ihrer Stellungnahme cine Frist setzen, die mindestens einen Monat betrdgt und mit
Iingang des Ersuchens um Stellungnahme beim Priisidenten des 1:7B beginnt.

(2) Bei duflerster Dringlichkeit kann die Frist verkiirzt werden. In diesem Fall gibt die
anhérende Behorde die Griinde an, warum Dringlichkeit gegeben ist.

(3) Dic EZB kann binnen eines angemessenen Zeitraums verlangen, dafl die Frist um
maximal weitere vier Wochen verldngert wird. Die anhérende Behorde darf dies nicht
ohne triftige Griinde ablehnen.

(4)y  Nach Ablauf der Frist kann die anhérende Bcehorde auch bei Fehlen der
Stellungnahme weitere Mafinahmen crgreifen. Die Mitglicdstaaten sorgen jedoch dafiir,
daf} dic Stellungnahme der EZB, wenn sie nach der gesetzten Frist eingeht, den in
Artikel 4 genannten Behérden zur Kenntnis gebracht wird.



Artikel 4

Jeder Mitgliedstaat ergreift die erforderlichen MaBnahmen, die die tatséichliche
Beachtung dieser Entscheidung gewihrleisten. Zu diesem Zweck stellt er sicher, daf3 die
7B rechtzeitig  gehort wird, so daB der Behérde, die cinen Entwurf fiir
Rechtsvorschriften vorbereitet, die Stellungnahme die 7B vorlicgt, bevor sie zur Sache
sclbst entscheidet; des weiteren sorgt er dafiir, dafl dic Stellungnahme der EZB der
Behorde zur Kenntnis gebracht wird, die die betreffenden Rechtsvorschriften erliidt, falls
beide Behorden nicht identisch sind.

Artikel 5
(1) Diese Entscheidung tritt am 1. Januar 1999 in Krat.

(2) Dic Entscheidung 93/717/EG des Rates tritt mit Wirkung vom 1, Januar 1999 aufier
Kralt.

Artikel 6

Dicse Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
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Vorschlag fiir einen Beschlufl des Rates
iiber die zur Festlegung des Schliissels fiir dic Zcichnung des Kapitals der
Furopiiischen Zentralbank bendtigten statistischen Daten

BEGRUNDUNG

Stufe 3 der Wirtschafts- und Wihrungsunion beginnt am 1. Januar 1999. Die Europiische
Zentralbank  wird  errichtet, nachdem die Staats- und Regierungschefs gemif
Artikel 109j Absatz4 EG-Vertrag bestitigt haben, welche Mitgliedstaaten die
notwendigen Voraussetzungen flir die Einfiihrung einer einheitlichen Wihrung erfiillen.
Dic Kommission legt hiermit Vorschldge fiir sekundirrechtliche Vorschriften vor, die das
I'unktionieren des Europdischen Systems der Zentralbanken (ESZB) und der
liuropiiischen Zentralbank (EZB) betreffen.

R Allgemcines

Nach dem Schliissel fiir die Zeichnung des EZB-Kapitals richten sich auch der Anteil der
cinzelnen Zentralbanken am Gesamtbestand der Wihrungsreserven, die Gewichte der
Stimmen im EZB-Rat bei Beschliissen in finanziellen Angelegenheiten und insbesondere
dic Verteilung der monetiren Einkiinfte des ESZB insgesamt auf die nationalen
Zentralbanken.

Giesetzgebungsinitiativen auf der Grundlage von Artikel 106 Absatz 6 kénnen sowohl die
Kommission als auch die EZB ergreifen. Zwischen der Kommission, den Mitgliedstaaten
und dem Europdischen Wihrungsinstitut (EWI) wurde Einvernehmen dariiber erzielt, dafl
dicse Entscheidung auf Vorschlag der Kommission erlassen werden sollte.

Gemif  Artikel 29.1 der Satzung des ESZB und der EZB erhidlt jede nationale
Zentralbank einen Gewichtsanteil, der der Summe von 50 % des Anteils des jeweiligen
Mitglicdstaats an der Bevdlkerung der Gemeinschaft im vorletzten Jahr vor der
Lrrichtung des ESZB und von 50 % des Anteils des jeweiligen Mitgliedstaats am
Bruttoinlandsprodukt der Gemeinschaft zu Marktpreisen in den fiinf Jahren vor dem
vorletzten Jahr vor der Errichtung des ESZB entspricht.

Nach dem Schlissel fiir die EZB-Kapitalzeichnung (gemiil Artikel 16.2 der EWI-
Satzung) wurde von den nationalen Zentralbanken  bereits  verlahren, als sic dice
Finanzmittel des Europiiischen Withrungsinstituts (EW1 aufbrachten. Die Regeln fur dic
hicrfiir benotigten statistischen Daten wurden vom Rat 1993 festgelegt’.

Gegenstand des vorliegenden Ratbeschlusses sind die Regeln, denen die Kommission bei
der Bereitstellung der statistischen Angaben fiir die Festlegung des genannten Schliissels
folgen soll. Die Regeln betreffen die Definition des BIP und der Bevdlkerung, die
Quellen der statistischen Angaben sowie die Berechnungsmethode. Die Bestimmungen
dieser Ratsentscheidung entsprechen weitgehend den fiir das EWI geltenden
Bestimmungen der Ratsentscheidung 93/716/EG.

5 BeschluB 93/716/EG des Rates vom 22.11.1993, ABI. Nr. L 332 vom 31.12.1993, S. 12.
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Nach ihrer Errichtung legt dic EZB den Schliissel fest, indem sic die gemidB dem
vorgeschlagenen  Beschlufl ermittelten  Prozentsiitze zum  néchsten  Vielfachen von
0.05 Prozentpunkten aufrundet (Artikel 29.1 letzter Satz. ESZB-Satzung). Die Daten
werden dem EWH dibermittelt, bevor die EZB errichtet worden ist. Der Schliissel wird alle
fiinl Jahre angepalit.

2. Erliiuterungen zu den cinzelnen Artikeln

Artikel 1

Artikel 1 legt den Regelungsbereich des Beschlusses fest. Bei enger Auslegung wiirden
dic Regeln fir die Bereitstellung  der statistischen  Angaben  lediglich den  zu
verwendenden Bevélkerungs- und BIP-Begriff und die zu benutzenden Quellen betreffen.
Zwaungsliufig ergeben sich aber im Zusammenhang mit der Datenbeschaffung fiir die
cinzelnen Linder und der Festlegung des Schliissels auch methodische Fragen, die im
Interesse der Genauigkeit und zur Vermeidung von Widerspriichen ebenfalls durch
diesen Beschluf} zu regeln sind.

Artikel 2

Dic gecigneten Definitionen fiir Bevolkerung und BIP sind die des europiischen Systems
volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen (ESVG). Geklirt werden muf3 aulerdem,
welche Fassung der ESVG - ESVG 79 oder ESVG 95 - verwendet werden soll; daher
wird angegeben, dal die Fassung ausschlaggebend ist, diec in Anwendung der
Richtlinie 89/130/EWG (BIP-Richtlinie) verwendet wird. 1998 ist dies ESVG 79.

Artikel 3

Da dic BIP-Daten eine Stromgréfic fiir einen Einjahreszeitraum darstellen, miissen die
Bevilkerungszahlen, auf die sie sich beziehen, den Durchschnitt der Gesamtbevélkerung
im Laulc des Jahres darstellen.

Artikel 4

Festpelegt wird, welche BIP-Daten heranzuzichen sind. Dic letzten funf dem vorletzten
Jahr vor Lrrichtung der EZB vorangchenden Jahre sind 1991, 1992, 1993, 1994 und
1995.

Artikel §

Dic Kommission (Eurostat) erhebt die Bevolkerungsdaten nach den festgelegten
Verfahren. Zur Bestétigung der Daten wendet sich die Kommission an den Ausschuf fiir

das Statistische Programm.
Artikel 6

Dic BIPmp-Daten fiir die Jahre 1991 bis 1995 ergeben sich aus der Anwendung der
Richtlinie des Rates fiir die Harmonisierung der Erfassung des BSPmp. Diese Angaben
werden durch den in Artikel 6 dieser Richtlinie genannten Ausschuf} bestitigt.

12



Artikel 7

Dicser Artikel betrifft die Berechnung des Anteils der einzelnen Mitgliedstaaten an
Bevélkerungen und BIP der Gemeinschatft.

Artikel 8

Dicser Artikel regelt, wie die Gewichtung der cinzelnen Mitgliedstaaten im Schliissel zu
berechnen ist.

Artikel 9
Dicser Artikel enthidlt Rundungsregein

Artikel 10

Dicser Artikel verpflichtet die Kommission, die Daten dem EWI vor Errichtung der EZB
zu Gibermitteln.
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Vorschlag fiir cinen Beschlufl des Rates
ither dic zur Festlegung des Schliissels fiir die Zeichnung des Kapitals der
Europiiischen Zentralbank bendtigten statistischen Daten

(98/.../EG)

9g)oosq(cws)
DEER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 106 Absatz 6 des Vertrages und die Artikel 29.2 und 42 des Protokolls iiber das
Statut der Luropdischen Zentralbank und des Europdischen Systems der Zentralbanken
im Anhang zum Vertrag,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Luropiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Luropéischen Wihrungsinstituts,
in Hrwiigung nachstehender Griinde:

H Dic Europidische Zentralbank (im folgenden “dic EZB”™ genannt) wird errichtet,
sobald ihr Direktorium ernannt ist.

(2) Das Anfangskapital der EZB, die mit ihrer Errichtung ihre Titigkeit aufnimmt,
betriigt 5.000 Mio. ECU.

(3 Dic nationalen Zentralbanken sind alleinige Zeichner und Inhaber des Kapitals
der EZB.

(4) Der Schlissel fiir dic Zeichnung des Kapitals der 11ZB wird nach Errichtung der
1178 festgelegt.

(5) Dic fiir die Festlegung des Schliissels bendtigten statistischen Daten werden von
der Kommission nach Mallgabe der vom Rat beschlossenen Bestimmungen
bercitgestellt.

(6) Art und Quellen dieser Daten sowie die Methode zur Berechnung des Gewichts
der nationalen Zentralbanken im Schliissel miissen bestimmt werden.

(7) Dic Richtlinie 89/130/EWG, Euratom des Rates vom [3. Februar 1989 zur
Harmonisierung der Erfassung des Bruttosozialproduktes zu Marktpreisen legt ein
Verfahren fest fiir die Ermittlung von Daten fiir das Bruttoinlandsprodukt zu
Marktpreisen durch die Mitgliedstaaten. Die Mitgliedstaaten miissen die
erforderlichen Vorkehrungen treffen, damit diese Daten der Kommission
iibermittelt werden -

BLESCHLIESST:
Artikel |
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Dic zur Festlegung des Schliissels fiir die Zeichnung des Kapitals der EZB benétigien
statistischen Daten werden von der Kommission nach den in den folgenden Artikeln im
cinzelnen festgelegten Bestimmungen zur Verfligung gestellt,

Artikel 2

Dic Bevilkerung und das Bruttoinlandsprodukt zu Marktpreisen, nachstehend "BIPmp"
genannt, sind durch das Europdische System Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen
(1ISVG) in der Fassung, die fiir die Anwendung der Richtlinie 89/130/EWG, Euratom
verwendet wird, definiert. Das BIPmp entspricht dem BIPmp in der Definition von
Artikel 2 der Richtlinie 89/130/EWG, Euratom.

Artikel 3

Zar Erfassung der Bevolkerung werden die Daten des Jahres 1996 verwendet. Dabei wird
entsprechend  der  im ESVG  enthaltenen  Empfehlung  der  Durchschnitt  der
Gesamtbevolkerung im Jahresverlauf verwendet.

Artikel 4

Zur Frfassung des BIPmp werden die Daten fiir die Jahre 1991 bis 1995 verwendet. Das
BIPmp cines Mitglicdstaates wird in der betreffenden Landeswihrung zu jeweiligen
Preisen ausgedriickt.

Artikel 5

Dic Daten zur Bevélkerung werden der Kommission (Eurostat) von den Mitgliedstaaten

tibermittelt.

Artikel 6
Dic Daten fir das BIPmp der Jahre 1991 bis 1995 ergeben sich ﬁus der Anwendung der
Richtlinic 89/130/EWG, Euratom.

Artikel 7

(1) Der Anteil eines Mitgliedstaats an der Bevolkerung der Gemeinschaft entspricht
scinem prozentualen Anteil an der Summe der Bevilkerung der Mitgliedstaaten.

(2) Dic in Landeswiihrung ausgedriickten Daten zum BIPmp jedes Mitgliedstaates und
jedes Jahres werden in ECU umgerechnet. Hierzu wird der Durchschnitt der ECU-
Wechselkurse sdmtlicher Arbeitstage eines Jahres verwendet. Der tigliche Wechselkurs
ist der von der Kommission berechnete und in der Ausgabe C des Amtsblatts der
Furopiiischen Gemeinschafien bekanntgemachte Kurs.

(3) Der Anteil eines Mitgliedstaats am BIPmp der Gemeinschaft entspricht seinem
prozentualen Anteil am kumulierten BIPmp der Mitgliedstaaten withrend fiinf Jahren.
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Artikel 8

Das Gewicht einer nationalen Zentralbank im Schliissel entspricht dem arithmetischen
Miltel scines Anteils an der Bevolkerung und scines Anteils am BIPmp der
Giemeinschatft.

Artikel 9

Bei den  aufeinanderfolgenden Rechenschritten sind  geniigend Dezimalstellen zu
verwenden, so daB die Genauigkeit der Ergebnisse gewihrleistet ist. Das Gewicht
nationaler - Zentralbanken im  Schliissel wird auf vier Stellen hinter dem Komma

festgelegt.
Artikel 10

Dic Kommission teilt dem Luropiiischen Withrungsinstitut die Daten, die Gegenstand
dicses Beschlusses sind, mit, bevor die 1iZB errichtet wird.

Geschehen zu Briissel
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Vorschlag fiir eine Verordnung (EG, Euratom, EGKS)des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 260/68 zur Festlegung der Bestimmungen
und des Verfahrens fiir die Erhebung der Steuer zugunsten der Europiischen-
Gemeinschaften

BEGRUNDUNG

Stufe 3 der Wirtschafts- und Wiahrungsunion beginnt am 1. Januar 1999. Die Européische
Zentralbank  wird  errichtet, nachdem die Staats- und Regierungschefs gemiB
Artikel 109 Absatz4 EG-Vertrag bestitigt haben, welche Mitgliedstaaten die
notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfithrung einer cinheitlichen Wihrung erfiillen.
Dic Kommission legt hicrmit Vorschldge fiir sekundirrechtliche Vorschriften vor, die das
Ffunktionicren  des  Luropidischen Systems der Zentralbanken (ESZB) und  der
Furopiiischen Zentralbank (EZB) betreften.

Allgemeines

Gemiill Artikel 40 der Satzung des ESZB und der EZB genieBt die EZB “im
Hoheitspebicet der Mitgliedstaaten die zur  Erfiillung ihrer Aufgabe crforderlichen
Vorreehte und Befreiungen nach Mafigabe des Protokolls iiber dic Vorrechte und
Befreiungen der Europdischen Gemeinschaften™.

Gemiil Artikel 23 des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen
Gemeinschaften® gilt das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen fiir

- die EZB als Korperschaft,

- die Mitglieder des EZB-Rates,

- die Mitglieder des Erweiterten Rates der EZB und
- die Bediensteten der EZB.

Das bedeutet, dafl alle Artikel des Protokolls tiber die Vorrechte und Befreiungen
unmittelbar auf die EZB anzuwenden sind, mit der Ausnahme von Artikel 15, wonach
der (Minister-)Rat das System der Sozialleistungen festlegt. Da dieses zu den
Beschiiftigungsbedingungen gehort, ist es vom EZB-Rat festzulegen.

Linige Artikel des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen haben Direktwirkung,
so Artikel I (Unverletzlichkeit der Réumlichkeiten und  Gebiiude), Artikel 6
(diplomatischer ~ Status  fir amtliche Nachrichteniibermittlung) und  Artikel 7
(Reiscausweise). Bei verschiedenen anderen Bestimmungen des Protokolls bedarf es
sekundiirrechtlicher Vorschriften zur Festlegung ihrer Anwendbarkeit.

[iin¢c dieser Bestimmungen ist Artikel 13, wonach von den Gehéltern, Lohnen und
andcren Beziigen, welche die Gemeinschaften ihren Beamten und sonstigen Bediensteten

©  Artikel 23 wurde durch das Protokoll (Nr.7) im Anhang zum EG-Vertrag zur Anderung des
Protokolls tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen Gemeinschaften eingefligt.
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zahlen, zugunsten der Gemeinschafien eine Steuer gemill den Bestimmungen und den
Verfahren erhoben wird, die vom Rat auf Vorschlag der Kommission festgelegt werden.

Der vorgeschlagene Text bezweekt, dald die 1ZB anstelle des EWI in das Verzeichnis der
Finrichtungen und Korperschafien aufgenommen wird, deren Bedienstete gemiifd den
Bestimmungen und dem Verfahren, die der Rat festlegt. cine Steuer zugunsten der
Gemeinschaften  zu - entrichten  haben.  Die  hierzu  erforderliche  gesetzgeberische
MaBinahme besteht darin, den Artikel 12a der Verordnung Nr. 260/68 durch cine ncue
Bestimmung zu ersetzen. Die gednderte Verordnung soll an dem Tag in Kraft treten, an
dem die EZB errichtet wird.

Frliuterungen zu Artikel 1

Dicser Artikel bezieht die Mitglieder des EZB-Rates und des Erweiterten Rates der EZB
sowic das Personal der EZB und deren Ruhegehaltsempfinger in die Verordnung des
Rates cin, in der die Bestimmungen und das Verfahren fiir die Erhebung der Steuer
sugunsten  der  Gemeinschaften (auf die Arbeitsentgelte der Bediensteten der
Furopiiischen Gemeinschaften, der Curopdischen Investitionsbank, des Europdischen
Investitionsfonds und - bis zum Tage seiner Liquidation - des Europdischen
Wiihrungsinstituts) festgelegt werden.

Dic Stellung der EZB entspricht der des EWIL Sie sind beide keine Gemeinschaltsorgane
im Sinne von Artikel 4 des Vertrages zur Griindung der Luropiiischen Gemeinschatt,
kommen jedoch beide in den Genull der Vorrechte und Befreiungen der Europiischen
Giemeinschaften. Deshalb dienen die fiir die EWI geltenden Bestimmungen als Muster
fiir dic Aufnahme der EZB in das System der Steuer zugunsten der Gemeinschaften.

Gemdld Artikel 1091 Absatz 2 EG-Vertrag wird das EWI nach Errichtung der EZB
liquidiert. GemaB Artikel 23 EWI-Satzung gehen dann alle Vermdgenswerte und
Verbindlichkeiten des EWI automatisch auf die EZB iiber. Daher kann die Bestimmung
iiber das EWI in der Ratsverordnung Nr. 260/68 durch dic Bestimmung iiber die EZB
ersetzt werden.
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Vorschlag fiir cine Verordnung (EG, Euratom, EGKS) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 260/68 zur Festlegung der Bestimmungen
und des Verfahrens fiir dic Erhebung der Steuer zugunsten der Europiiischen

’ Gemeinschaften R
DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION - 93 ]OO §8(cvg )

pestiitzt aul’ den Vertrag zur Einsetzung eines Gemeinsamen Rates und einer
gemeinsamen Kommission der Europdischen Gemeinschaften,

gestiitzt auf das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen
Gemeinschaften, insbesondere auf die Artikel 13 und 23,

aul Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europidischen Parlaments,
nach SteHungnahme des Europiiischen Withrungsinstituts,

(hH Dic Luropdische Zentralbank (im folgenden “dic 1:ZB™ genannt) wird errichtet,
sobald ihr Direktorium ernannt ist.

(2)  in der Erwigung, dal es angezeigt erscheint, dic Steuer zugunsten der
Luropdischen Gemeinschaften auch auf die Lohne, Gehilter und sonstigen
Beziige der Mitglieder des Rates der Europdischen Zentralbank und des
Erweiterten Rates der Europdischen Zentralbank sowie das Personal der Bank
unter den Bedingungen und nach dem Verfahren der Verordnung (EWG,
Furatom, EGKS) Nr. 260/687 zu erheben, und daf} die Anwendung der genannten
Steuer auf das Europdische Wiahrungsinstitut gegenstandslos wird, wenn das
Institut liquidiert wird — :

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN
Artikel |

Artikel 12a der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 260/68 erhiilt folgende neue
IFassung:

“Artikel 12a

Diese Verordnung gilt auch fiir die Mitglieder des Rates der Européischen Zentralbank
und des Erweiterten Rates der Européischen Zentralbank, fiir das Personal der Bank und
fiir dic Empféinger der von der Bank gezahlten Ruhegehilter, soweit sie den Gruppen
angchdéren, die der Rat nach Artikel 16 Absatz 1 des Protokolls {iber die Vorrechte und
Belrciungen bestimmt, und zwar hinsichtlich der von der Bank gezahiten Gehilter,
l.ohne, Beziige, Ruhegehilter wegen Dienstunfihigkeit, Altersruhegehslter und
Hinterblicbenenbeziige.”
Artikel 2

7 ABIL Nr. L 56 vom 4.3.1968, S. 8-10.
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N

Diese Verordnung tritt am Tage der Errichtung der Luropiischen Zentralbank in Kraft.

\

Diese Verordnung ist in allen ihren ‘Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitglicdstaat.

Gieschehen zu Briissel Im Namen des Rates
Der Priisident
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Vaorschlag fiir cine Verordnung (Euratom, EGKS, EG) des Rates zur Kndcrung der
Verordnung (Euratom, EGKS, EWG) Nr. 549/69 zur Bestimmung der Gruppen
von Beamten und sonstigen Bediensteten der Europiischen Gemeinschaften, auf

welche Artikel 12, Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 14 des Protokolls iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwendung finden

BEGRUNDUNG

Stule 3 der Wirtschafts- und Wahrungsunion beginnt am 1. Januar 1999. Die Europiiische
Zentralbank  wird  errichtet, nachdem die Staats- und Regicrungschefs gemil
Artikel 109 j Absatz4 EG-Vertrag bestitigt haben, welche Mitgliedstaaten  die
notwendigen Voraussetzungen fiir dic Einfiihrung ciner cinheitlichen Wihrung crfiillen.
Dic Kommission legt hicrmit Vorschidige fir sckundiirrechtliche Vorschrifien vor, dic das
Funktionicren  des  BEuropdischen  Systems  der Zentralbanken  (ESZB) und  der
Furopiiischen Zentralbank (1:Z13) betrefien.

Allgemeines

Gemill  Artikel 40 der Satzung des ESZB und der EZB genieBt die EZB “im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten die zur Erflillung ihrer Aufgabe erforderlichen
Vorrechte und Befreiungen nach MaBgabe des Protokolls tiber die Vorrechte und
Belreiungen der Europiiischen Gemeinschaften™.

Gemiild Artikel 23 des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen
Gemeinschaften® gilt das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen fiir

dic 2B als Korperschaft,

die Mitglieder des EZB-Rates,

die Mitglieder des Erweiterten Rates der EZB und
dic Bediensteten der EZB.

Das bedeutet, daB alle Artikel des Protokolls iiber dic Vorrechte und Befreiungen
unmittelbar auf die EZB anzuwenden sind, mit der Ausnahme von Artikel 15, wonach
der (Minister-)Rat das System der Sozialleistungen festlegt. Da dieses zu den
Beschiiftigungsbedingungen gehort, ist es vom EZB-Rat festzulegen.

Liinige Artikel des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen haben Direktwirkung,
so Artikel'l  (Unverletzlichkeit der Ré#umlichkeiten und Gebéude), Artikel 6
(diplomatischer ~ Status fiir amtliche Nachrichtenibermittlung) und  Artikel 7
(Reiscausweise). Bei verschiedenen anderen Bestimmungen des Protokolls bedarf es
sckundirrechtlicher Vorschriften zur Festlegung ihrer Anwendbarkeit.

7u dicsen Bestimmungen gehoren Artikel 12, Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 14, die
vorschen, daB Beamte und sonstige Bedienstete in bestimmter Hinsicht von der

%  Artikel 23 wurde durch das Protokoll (Nr.7) im Anhang zum EG-Vertrag zur Anderung des
Protokolls tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Gemeinschaften eingeflgt.
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Gerichtsbarkeit und  der Meldeptlicht 1or - Ausliinder befreit sind und  bestimmte
personliche Binrichtungsgegenstiinde zollfrei cinfithren diirfen, und regeln, welchem
nationalen Steuersystem sic (1tir nicht aul” Arbeitsentgelte erhobene Steuern) unterlicgen.
Gemiill Artikel 16 bestimmt der Rat, auf welche Gruppen von Beamten und sonstigen
Bediensteten diese Bestimmungen Anwendung, finden.

Der Vorschlagsentwurl bezweckt, dall die EZB anstelle des EWI in das Verzeichnis der
linrichtungen und Korperschaften aufgenommen wird. auf dic die Ratsverordnung
Nr. 549/69 Anwendung findet. Die gednderte Verordnung tritt an dem Tag in Kraft, an
dem die EZB errichtet wird.

Iirliuterungen zu Artikel 1

Dicser Artikel bezieht das Personal der 11ZB und deren Ruhegehaltsempfiinger in dic
Verordnung des Rates ein, in der festgelegt wird, aul welche Gruppen von Beamten und
sonstigen Bediensteten (Personal der Europiiischen Gemeinschafien, der Europiiischen
Investitionsbank, des Puropdischen Investitionsfonds und - bis zum Tage sciner
liquidation - des Buropiischen  Wiihrungsinstituts)  bestimmte - Vorschriften  des
Protokolls tiber die Vorrechte und Belreiungen Anwendung finden.

Dic Stellung der EZB entspricht der des EWIL Sie sind beide keine Gemeinschaftsorgane
im Sinnc von Artikel 4 des Vertrages zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft,
kommen jedoch beide in den Genuf3 der Vorrechte und Befreiungen der Europédischen
Gemeinschaften. Daher dienen die Bestimmungen fiir das EWI als Muster fiir die
Beriicksichtigung der EZB in der Verordnung Nr. 549/69.

Gemiild Artikel 1091 Absatz 2 EG-Vertrag wird das EWI nach Errichtung der EZB
liquidiert,  Gemil  Artikel 23 EWI-Satzung gehen dann alle Vermogenswerte und
Verbindlichkeiten des EWI automatisch auf die EZB tiber. Daher kann die Bestimmung
iiber das EWI in der Ratsverordnung Nr. 549/69 durch dic Bestimmung tiber die EZB
ersetzt werden.
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Vorschlag fiir cine Verordnung (Kuratom, KGKS, EG)des Rates zur Anderung der
Verordnung (Kuratom, FGKS, KWG) Nr. 549/69 zur Bestimmung der Gruppen
von Beamten und sonstigen Bediensteten der Europiiischen Gemeinschaften, auf

welche Artikel 12, Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 14 des Protokolls Giber dic
Vorrcchte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwendung finden

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION - 98 \ cos9olcw S )

gestiitzt auf den Vertrag zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer
gemeinsamen Kommission der Europdischen Gemeinschaft,

gestiitzt aul das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen
Gemwinschafien, insbesondere auf die Artikel 16 und 23,

auf Vorschlag der Kommission,

mach Stetlungnahme des Buropiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Europiiischen Withrungsinstituts,
nach Stellungnahme des Rcchnungsho!'cs.

nach Stellungnahme des Gerichtshofes,

(H Die Europdische Zentralbank (im folgenden “die EZB” genannt) wird errichtet,
sobald ihr Direktorium ernannt ist.

(2) in der Erwéigung, daB es angezeigt erscheint, die Verordnung (Euratom, EGKS,
' EWG) Nr. 549/69 des Rates vom 25. Médrz 1969 zur Bestimmung der Gruppen
von Beamten und sonstigen Bediensteten der Europiischen Gemeinschaften, auf
welche Artikel 12, Artikel 13 Absatz2 und Artikel 14 des Protokolls iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschalten Anwendung finden, auch auf die
Europiiische Zentralbank anzuwenden, um sicherzustelien, dafd das Personal der
Luropdischen  Zentralbank  in Anbetracht  seiner Aufgaben  und
Veramwortlichkeiten und sciner besonderen Stellung die gleichen Vorrechte,
Belreiungen und Vergiinstigungen genieft,

HA'Y FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN

Artikel 1

Artikel 4a der Verordnung (Euratom, EGKS, EWG) Nr. 549/69 erhilt folgende neue
Fassung:

“Artikel 4a

Unbeschadet des Artikels 23 des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der
Fwropiiischen Gemeinschaften in bezug auf die Mitglieder des Rates der Europ#ischen
Zentralbank und des Erweiterten Rates der Europidischen Zentralbank gelten dic in
Artikel 12, Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 14 des Protokolls vorgeschenen Vorrechte
und Befreiungen unter Bedingungen und in Grenzen, die denen der Artikel 1, 2 und 3
dieser Verordnung entsprechen, fir:
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das Personal der Luropiiischen Zentralbank,
dic Empfiinger von Ruhegehalt wegen Dienstunfiihigkeit, Altersruhegehalt

oder Hinterbliebenenbeziigen, die von der Europiischen Zentralbank gezahlt
werden.”

Artikel 2
Dicse Verordnung tritt am Tage der Errichtung der Luropiiischen Zentralbank in Kralt.

Dicse Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel Im Namen des Rates
Der Prisident
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